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Altira ALB44378 Ovalis C Series | S32407 - S34e407
Asfora EPH27002e0 Renova WDE01176e
Exxact WDE00292e - WDE008e62 Robust WDE000940
Merten MTN4366-0100 - MEG4366-0100 - Sedna SDN27102ee
MEG4366-7060 Thorsman CYB | INS6052e
Odace S5e0407 Unica MGU3.418.ee - MGU5.418.e
Orion S706473e4 MU3.418.30-HC - SEU3.418.e0
Ovalis S26e407 - S460407 (New) Unica NUe418e0

A A DANGER/OMNAC

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION OR
ARC FLASH

m Turn off all power supplying this equipment before
working on the equipment.

m Use a Voltage Tester of appropriate rating.
Failure to follow these instructions will result in
death or serious injury.

OCT / OPASNOST / NEBEZPE

OMACHOCT OT TOKOB YAAP, EKCNO3uA Unu
Bb3HUKBAHE HA OIbIOB PA3PAN

B W3knioyeTe BCAKakBo enekTposaxpaHBaHe KbM ToBa
oBopyasaHe, npeau fa paboTute no Hero.

m W3nonssaite AETEeKTOp Ha HanpexexHune ¢
noaxoAsLwmM HOMUHaNHU CTOWHOCTH.

Hecna3sBaHeTo Ha Te3u MHCTPYKLUMM Lie AoBeae A0
CMBPT UK CEPpUO3HO HapaHsABaHe.

i / GEFAHR | KINAYNOX

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA, EKSPLOZIJE
ILI ELEKTRICNOG PRAZNJENJA

m Iskljucite svu energiju koja napaja ovu opremu prije
nego $to pocnete raditi na opremi.

m Koristite naponski ispitivac odgovarajuce klasifikacije.
N je ovih up cer irati smréuili
lesklm povredama.

NEBEZPECI ELEKTRICKEHO $SOKU, VYBUCHU
NEBO JISKRY

m Pred praci se zafizenim vypnéte veSkeré zdroje
napajeni.

m Pouzijte zkousecku napéti s pFislusnym jmenovitym
vykonem.

Nedodrzeni téchto pokynu bude mit za nasledek
smrt nebo vazné zranéni.

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS, EINER
EXPLOSION ODER EINES LICHTBOGENS

m Schalten Sie samtliche Stromversorgungen

dieses Gerats ab, bevor Sie Arbeiten an dem Gerat
durchfiihren.

m Verwenden Sie einen Spannungspriifer mit
geelgnetem Messbereich.

Die dieser A

Tod oder schwereren Verletzungen.

fiihrt zu

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ, EKPHZHEZ, H
ANAOQAEZHZ

m AlakOWTe KaBe TTaPOXI| TPOPOBOTiag PEUPATOG TIPOG
TN GUOKEUN TTPIV aTTd TN XPron TNg.

m XpnoIYOTIOINOTE £va SOKIJAOTIKG TAoNG KATAAANANG
KaTnyopiag.

H pn ouppépewon pe autég Tig 0dnyisg pTropei va
TpokaAéoel cofapd TpAUUATIOHO ) Bdvaro.

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, EXPLOSION
O ARCO ELECTRICO

m Desconecte la alimentacion que abastezca este
equipo antes de trabajar en él.

m Utilice un comprobador de tensién de valor nominal
adecuado.

Sino se siguen estas instrucciones provocara
lesiones graves o incluso la muerte.

A A PELIGRO/OHT/VAARA / DANGER / OPASNOST / VESZELY

ELEKTRILOOGI, PLAHVATUSE VOI KAARLEEGI
OHT

m Enne seadmega tootamist tuleb liilitata valja kogu
toitevool.

m Kasutage dige seadega pingetesterit.

Selle juhise eiramine toob kaasa ohu elule voi
tervisele.

SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI VALOKAAREN
VAARA

m Katkaise kaikki tata laitteistoa syéttava virta ennen
laitteistolla tydskentelya.

m Use a Voltage Tester of appropriate rating.

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU
D’ARC ELECTRIQUE

m Mettre I'équipement hors tension avant de travailler
dessus.

m Utiliser un testeur de tension avec une tension
nominale appropriée.

Le non-respect de ces instructions provoquera la
mort ou des blessures graves.

OPASNOST OD ELEKTRICNOG SOKA,
EKSPLOZIJE ILI ELEKTRICNOG LUKA

m Iskljucite sve izvore elektricne energije za ovu
opremu prije rada na opremi.

m Upotrebljavaijte ispitivac napona primjerene razine.
Nepostivanje ovih uputa uzrokovat ¢e smrt ili teSke
ozljede.

ARAMUTES, ROBBANAS ES SZIKRAHUZAS
VESZELYE

m Kapcsoljon le minden tapellatast, miel6tt a
késziiléken valamilyen munkat végezne.

m Megfelel névleges értékii fesziiltségtesztelt
hasznaljon.

Az utasitasok betartasanak elmulasztasa halalt,
vagy sulyos sériilést okoz.

A A KAYINTI/ PAVOJ

TOK COFY, XXAPbIJIbIC HEMECE [JOFA XXAPKbIIbl
KAYII BAP

m Ochl KypbINFblfia XyMbIC icTemec BypbiH 6apnbIk kyaT
KO3iH aXblpaTblHbI3.

m TuicTi kepHey LamacbiHAarbl kepHeyai Tekcepy
KypasnblH NainaanaHbIHbI3.

Byn Hyckaynapabl opblHAamay eniMre Hemece aybIp
xKapakaTka akenefi.

S / BISTAMI /| GEVAAR | FARE /

PAVOJUS elektros smigio, sprogimas ar

ARC BLYKSTE

m [$jungti visus energijos tiekimo §j jrangg prie$ darbo
jrangos

m Naudojimo jtampos testeriai tinkamas reitingo.
Nesilaikant $iy nurodymy bus sukelti mirtj

arba sunkiai susizeisti.

NIEBEZPIECZENSTWO

ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA, SPRADZIENA
VAI ELEKTRISKA LOKA APDRAUDEJUMS
m Pirms veiksiet darbibas ar ierici, izslédziet visus
barodanas avotus, kas nodrosina stravas padevi iericei.
m Izmantojiet sprieguma parbaudes aparatu ar
piemérotiem nominalajiem paramemem

0 nor
nave vai rasties nopietns savainojums.

var i

GEVAAR VAN ELEKTRISCHE SCHOKKEN,
ONTPLOFFING EN VLAMBOGEN

m Schakel alle voeding naar deze uitrusting uit alvorens
werkzaamheden aan de uitrusting te verrichten.

m Gebruik een spanningstester van het juiste bereik.
Het niet opvolgen van deze instructies kan leiden tot
ernstig letsel of de dood.

FARE FOR ELEKTRISK STQT, EKSPLOSJON
ELLER LYSBUE

m Skru av all strem til utstyret for du foretar arbeid
pa det.

m Bruk en spenningstester for riktig vurdering.
Hvis disse instruksjonene ikke folges, vil det
medfore dedsfall eller alvorlig personskade.

ZAGROZENIE PORAZENIEM, PRADEM,
WYBUCHEM LUB WYLADOWANIEM LUKU
ELEKTRYCZNEGO

m Przed przystgpieniem do jakiejkolwiek pracy przy
urzadzeniu nalezy je odtgczy¢ od zasilania.

m Trzeba tez zastosowac prébnik napigcia o
odpowiedniej wartosci znamionowej.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji spowoduje $mieré
lub cigzkie obrazenia.
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A A PERIGO /PERICOL /O

RISCO DE DESCARGA ELETRICA, EXPLOSAO OU
ARCO ELETRICO

m Desligar toda alimentagao elétrica deste
equipamento antes de intervir no equipamento.

m Utilizar um Testador de Voltagem da classe
apropriada.

aem

ACHOCTb / NEBEZPECEN

PERICOL DE SOCURI ELECTRICE, EXPLOZII SAU
ARCURI ELECTRICE

m Opriti alimentarea acestui echipament inainte de a
lucra asupra lui.

m Utilizati un voltmetru cu o tensiune nominala
corespunzatoare.

A nao observancia destas instrugoes r
morte, ou ferimentos graves.

] acestor instructiuni va duce la deces
sau vatamare grava.

OMACHOCTb YOAPA 3JIEKTPUYECKUM TOKOM,
B3PbIBA UM BO3HUKHOBEHUA OYIrOBOro
PA3PAOA

m [Mepen Havanom pabotsl ¢ o6opyaoBaHUEM ero
cnepyetr obecTounTs.

W /Icnonb3yiTe WHAMKATOP HanpshKeHNs NoAXoasaLLero
Kknacca.

Heco6nioaeHne aTux MHCTPYKUWIA NpuBeaeT K
CMepTHU unn cepheznoﬁ TpaBwme.

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM,
VYBUCHU ALEBO ZASAHU OBLUKOVYM
BLESKOM

B Pred pracou na zariadeni vypnite vSetky zdroje
napéjania.

m Pouzite skiisacku napatia so spravnou klasifikaciou.

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA,
EKSPLOZIJE ALI PRESKOKA ISKRE

m Preden boste rokovali z opremo, jo izklopite iz vira
elektri¢ne energije.

m Uporabite tester napetosti ustrezne imenske moci.
Neupostevanje teh navodil lahko privede do smrti ali

tychto poky bude mat'za

hudih

A
smrt’ alebo vazne zranenie.

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA, EKSPLOZIJE
ILI ELEKTRICNIH LUKOVA

m Iskljucite sva napajanja za ovu opremu pre rada

na njoj.

m Koristite tester napona odgovarajuce snage.
Ukoliko ne postujete ova uputstva, doci ¢e do smrti
ili teSke povrede.

RISK FOR ELSTOTAR, EXPLOSION ELLER
OVERSLAG

m Koppla ur utrustningen ur natanslutningen innan
arbete paborjas pa denna.

m Anvand en spanningsmaétare (voltmeter) med lamplig
nominal spanning.

Om inte anvisningarna foljs uppstar livsfara eller
risk for allvarliga personskador.

A FARA | TEHLIKE / HEBE3NEYHO

ELEKTRIK GARPMASI, PATLAMA YA DA ARK
PARLAMA TEHLIKESI

m Ekipman lizerinde ¢alismadan 6nce bu ekipmana
gelen tiim elektrigi kesin.

® Uygun degerde bir Voltaj Test Cihazi kullanin.

Bu talimatlara uyulmamasi, 6liime veya agir
yaralanmalara yol agacaktir.

HEBE3MEKA YPAXXEHHA ENEKTPUYHUM
CTPYMOM, BUBYXY ABO BUHUKHEHHA
AYroBoro po3psagy

m lMepea noyatkom po6oTu 3 obnagHaHHAM 1oro cnig
3HECTPYMUTH.

B BukopucToByiiTe iHAMKaTOp Hanpyru BiANOBiAHOMO
Knacy.

HeBuKoHaHHSA LMX iHCTPYKLi Nnpu3Beae Ao cMepTi
260 cepio3HNX TPABM.

A A DANGER/OMNAC

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION OR
ARC FLASH

If the USB charger insert is installed to replace a
socket-oultet, connect the earth wires (PE) together with
a junction block in order to have earth line continuity for
all the socket outlets of this electrical circuit.

Failure to follow these instructions will result in
death or serious injury.

OCT / OPASNOST / NEBEZPEC

OMNACHOCT OT TOKOB YOAP, EKCMNI031A U
Bb3HUKBAHE HA ObIOB PA3PAN

Axo BTynkata 3a USB 3apsiaHO yCTPOICTBO €
MOHTMpaHa Aa 3aMeH MPeXOB KOHTAKT, CBbpXeTe
3azemuTenHnTe xuum (PE) 3aeHo Cbe CheanHuTeneH
610K, 33 12 OCUrypUTE HEMPEKLCBAEMOCT Ha
3a3eMUTenHaTa IMHUS 3a BCULYKN MPEXOBU KOHTaKTU Ha
Ta3u enekTpuyecka Bepura.

Hecna3BaHeTo Ha Te3n MHCTPYKLMK e AoBese A0
CMBPT UMK CEPUO3HO HapaHsiBaHe.

i / GEFAHR | KINAYNOX

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA, EKSPLOZIJE
ILI ELEKTRIENOG PRAZNJENJA

Ako je USB ulozak za punja¢ postavljen da zamijeni
utiénicu, povezite Zicu za uzemljenje (PE) zajedno s
razvodnim blokom kako biste imali kontinuitet na liniji
uzemljenja za sve uti¢nice u ovom strujnom kolu.
Nepostivanje ovih up cer i smréu ili
teskim povredama.

NEBEZPECI ELEKTRICKEHO SOKU, VYBUCHU
NEBO JISKRY

Pokud ma USB nabijeci viozka nahradit zasuvku, ke
svorkovnici pfipojte uzemriovaci draty (PE), ¢imz
vytvofite linarni uzemnéni pro vSechny zasuvky v tomto
elektrickém obvodu.

Nedodrzeni téchto pokynu bude mit za nasledek
smrt nebo vazné zranéni.

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS, EINER
EXPLOSION ODER EINES LICHTBOGENS

Wenn der USB-Steckdoseneinsatz anstelle einer
Steckdose eingebaut wird, verbinden Sie die Erdleiter
(PE) zusammen mit einer Anschlussleiste, um eine
durchgehende Erdleitung fiir alle Steckdosen dieses
elektrischen Stromkreises zu gewahrleisten.
Die Ni dieser A

Tod oder schwereren Verletzungen.

fiihrt zu

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ, EKPHZHEZ, H
ANAGAEZHZ

AlokOYTE KABE TTAPOXT| TPOPOSOTiag PEUHATOG TTPOG TN
OUOKEUN TIPIV aTTd TN XPAOT TNG. XPNOIMOTIOINOTE évat
BOKIHAOTIKG TAoNG KATAAANANG KaTnyopiag.

H pn ouppépewon pe autég Tig 0dnyisg pTropei va
TrpokaAéosl goBapd TPAUUATIONO 1) BdvarTo.

A A PELIGRO/

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, EXPLOSION
O ARCO ELECTRICO

Si el cargador USB esta instalado para reemplazar un
enchufe, conecte la toma de tierra (PE) junto con una
ficha de empalme con el fin de facilitar la continuidad de
la linea de tierra para todos los enchufes de este circuito
eléctrico.

OHT / VAARA /| DANGER / OPA

ELEKTRILOOGI, PLAHVATUSE VOI KAARLEEGI
OHT

Kui USB laadimispesa paigaldatakse toitepesa asemele,
tuleb maandusjuhtumed (PE) Gihendada klemmliistu abil
kokku, et tagada maandus kdigile selle elektriahela
pistikupesadele.

Selle juhise eiramine toob kaasa ohu elule véi

NOST / VESZELY

SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI VALOKAAREN
VAARA

Jos USB-laturin sisaénlaittoa ei ole asennettu
korvaamaan pistorasialdhdon, liitd maajohdot (PE)
yhteen haaroitusrasian kanssa saadaksesi maajohdon
Jjatkuvuuden kaikille tdamén séhkaopiirin
pistorasialahdaille.

Sila prise chargeur USB est installée pour remplacer
une prise de courant, connecter les fils de terre (PE)
ensemble a I'aide d’un bloc de jonction afin d’avoir une
continuité de ligne de terre pour toutes les prises de ce
circuit électrique.

Le non-respect de ces instructions provoquera la
mort ou des blessures graves.

Si no se siguen estas instrucciones provocara tervisele. Naiden ohjeid: jattami ih
lesiones graves o incluso la muerte. tai

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU [ OPASNOST OD ELEKTRICNOG SOKA, ARAMUTES, ROBBANAS ES SZIKRAHUZAS
D’ARC ELECTRIQUE EKSPLOZIJE ILI ELEKTRIENOG LUKA VESZELYE

Ako je USB priklju¢ak za punjac¢ postavljen umjesto
uti¢ne kutije, spojite zemljane vodice (PE) sa spojnim
blokom kako biste imali kontinuitet zemnog voda za sve
uti¢ne kutije u ovom strujnom krugu.

Nepostivanje ovih uputa uzrokovat ¢e smrt ili teSke
ozljede.

Ha USB tolté-betétre cseréli a kimeneti aljzatot, akkor a
fold vezetékeket (PE) kbsse 6ssze csatlakozo témbbel,
hogy a villamos dramkér valamennyi kimeneti aljzatanal
biztositott legyen a féldvezeték folytonossaga.

Az utasitasok betartasanak elmulasztasa halalt,
vagy sulyos sériilést okoz.

A A KAYINTI/ PAVOJ

TOK COFY, XAPbIJbIC HEMECE [JOFA XXAPKbIIbI
KAYMI BAP

Erep poseTka opHblHa naiganaHbinarsiH USB
3apsATaFbILL YACh OPHATBINIFAH Gorica, OChl aMeKTp
eniciHiK 6apnblk po3eTkanapb! YLUiH )xepre Kocblny
xenici y3aikci3 XXyMbIC icTeyi YLUiH epre TyiblkTay
cbiMaapbiH (PE) 6aiinaHbic 6riorbiMeH Gipre sxanfaHbi3.
Byn Hyckaynapael opblHAamay eniMre Hemece aybIp
xKapakaTka akenegi.

S / BISTAMI /| GEVAAR |/ FARE /

PAVOJUS elektros smiigio, sprogimas ar

ARC BLYKSTE

Jei USB jkroviklis jdéklas yra jdiegta pakeisti
lizdas-oultet, prijungti Zeme laidy (PE), kartu su
sanddros bloko, kad bty jZeminimo linijos testinumag
visy lizdy angas $io elektros grandinéje.

Nesilaikant Siy nurodymy bus sukelti mirtj

arba sunkiai susizeisti.

NIEBEZPIECZENSTWO

ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA, SPRADZIENA
VAI ELEK KA LOKA APDRAUDEJUMS
plaksni uzstada, lai aizstatu
kontaktrozeti, zemé&juma vadi (PE) jasavieno kopa,
izmantojot savienotajbloku, lai tadéjadi nodrosinatu visu
kontaktroze$u zeméjuma sléguma nepartrauktibu
i a elektriskaja kéde.

var

rasties nopietns savainojums.

GEVAAR VAN ELEKTRISCHE SCHOKKEN,
ONTPLOFFING EN VLAMBOGEN

Als de USB-inbouwlader geinstalleerd wordt ter
vervanging van een wandcontactdoos dienen de
aarddraden (PE) met een aansluitblok verbonden te
worden om verzekerd te blijven van de continuiteit van
de aardgeleiding van alle contactdozen van dit
elektrische circuit.

Het niet opvolgen van deze instructies kan leiden tot

ernstig letsel of de dood.

FARE FOR ELEKTRISK ST@T, EKSPLOSJON
ELLER LYSBUE

Dersom USB-laderinnsatsen installeres som en
erstatning til en stikkontakt, skal jordledningene (PE)
kobles sammen med en koblingsenhet slik at man
oppnar jordlinjekontinuitet for alle stikkontaktene pa
dette elektriske kretslapet.

Hvis disse instruksjonene ikke felges, vil det
medfore dedsfall eller alvorlig per

ZAGROZENIE PORAZENIEM, PRADEM,
WYBUCHEM LUB WYLADOWANIEM LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Jezeli modut fadujgcy z wejsciami USB jest
zainstalowany w miejsce gniazda, przewody
uziemiajgce (PE) nalezy podigczy¢ razem z tgczowka,
aby zapewni¢ ciggtos¢ przewodu uziemiajgcego dla
wszystkich gniazd tego obwodu elektrycznego.

i ie tych instrukcji spowoduje $mierc¢

lub cigzkie obrazenia.
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A A PERIGO /PERICOL/O

RISCO DE DESCARGA ELETRICA, EXPLOSAO OU
ARCO ELETRICO

Se ainsergdo para carregador USB for instalada para
substituir uma tomada de corrente, conectar os fios de
terra (PE) juntamente com um bloco de jungéo a fim de
obter a continuidade da linha de ligagéo & terra para
todas as tomadas deste circuito elétrico.

aem

OCTb / NEBEZPECEN

PERICOL DE SOCURI ELECTRICE, EXPLOZII SAU
ARCURI ELECTRICE

Daca intrarea pentru incarcator USB este montata in
locul unei prize, conectati firele de impamantare (PE)
Tmpreuna cu un bloc de conexiuni pentru a avea
continuitate pe circuitul de impamantare pentru toate
prizele electrice ale acestui circuit electric.

A nao observancia destas instrugoes r
morte, ou ferimentos graves.

] acestor instructiuni va duce la deces
sau vatamare grava.

TVO / NEVARNO

OMNACHOCTb

OMACHOCTb YOAPA 3JEKTPUYECKUM TOKOM,
B3PbIBA UM BO3HUKHOBEHUA OYrOBOro
PA3PAOA

Ecnu USB-po3aeTka npeaHasHadeHa Ans 3ameHs!
0BbI4HOM CIAMOBOM PO3ETKY, NOAKMIOHNTE NPOBOAA
3azemnenus (PE) k kneMmHoii naHenu, 4Tobbl Bce
PO3ETKM B 3TOM LieNM Gbinv 3a3eMIeHbI.
Heco6nioaeHue aTnx MHCTPYKUWIA NpuBeaeT K
CMepT! Unu cepbLesHoi TpaBme.

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM,
VYBUCHU ALEBO ZASAHU OBLUKOVYM
BLESKOM

V pripade, Ze sa vlozka USB nabijacky montuje s cielom
vymeny zasuvky, pripojte kable uzemnenia (PE) spolu
s0 spojovacim blokom, aby sa dodrzala celistvost
uzemnenia vSetkych zasuviek v tomto elektrickom
okruhu.

bude mat' za

ie tychto poky
smrt alebo vazne zranenie.

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA,
EKSPLOZIJE ALI PRESKOKA ISKRE

Ce boste navadno vti¢nico zamenjali z vti¢nico za
napajanje naprav USB, prikljucite ozemljitveni zici v
razdelilnik, da ohranite povezavo vseh vti¢nic v tem
elektricnem tokokrogu z zemeljskim vodnikom.
Neupostevanje teh navodil lahko privede do smrti ali
hudih telesnih poskodb.

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA, EKSPLOZIJE
ILI ELEKTRICNIH LUKOVA

Ako se umetak USB punjaca instalira tako da zameni
utiénicu, poveZzite uzemljenje zajedno sa spojnim blokom
tako da postoji neprekinuto uzemljenje za sve uti€nice u
ovom elektricnom kolu.

Ukoliko ne postujete ova uputstva, doci ¢e do smrti
ili teSke povrede.

RISK FOR ELSTOTAR, EXPLOSION ELLER
OVERSLAG

Om USB-laddarinsatsen installeras for att ersatta en
stickkontakt, skall jordledningarna (PE) kopplas
samman med en kopplingsenhet sa att man uppnar en
jordlinjekontinuitet for alla stickkontakterna i denna
strémkrets.

Om inte anvisningarna foljs uppstar livsfara eller
risk for allvarliga personskador.

A A FARA/TEHLIKE / HEBE3MEYHO

ELEKTRIK CARPMASI, PATLAMA YA DA ARK
PARLAMA TEHLIKESI

USB sarj cihazi ek pargasi bir prizin yerini almast igin
takilirsa, bu elektrik devresinin tiim prizleri igin toprak
hatti siirekliligi saglamak amaciyla bir baglanti blogu ile
birlikte toprak kablolarini (PE) baglayin.

Bu talimatlara uyulmamasi, 6liime veya agir
yaralanmalara yol agacaktir.

HEBE3MEKA YPAXXEHHA ENEKTPUYHUM
CTPYMOM, BUBYXY ABO BUHUKHEHHSA
AYroBoro po3prAnyY

Akwo USB-poseTka npusHaveHa Ans 3aMiHu 3BUHanHoOT
CUMOBOI po3eTku, Nia’eAHaNTe NPOBOAV 3a3eMNEeHHs
(PE) Ao knemHoi naHeni, wo6 yci poseTky Lboro kona
6yno 3asemneHo.

HeBnKOHaHHSA LUMX IHCTPYKUiW Npu3Beae A0 cMepTi

@D Connection (D Ceupasare
@ Conexion @ Uhendus
@ BaiinaHbic (D Jungtys
@ Ligagéo @ Conectare
@ Anslutning (D Baglanti

vavavacovall)
EEIE

@ Fiipojeni
(D Connexion
@ Aansluiting
eb Pripojenie

Spajanje
Liitanta
PieslégSana

MopkntoueHne

MNig’egHaHHsA

a6o cepno3HUX TPaBM.

@ Anschluss @ Zuvdeon

Q_m Spajanje 1@ Csatlakoztatas

@ Tilkobling @ Podiaczenie
@ Veza

@) Prikjusitev

um (] Sigezazezey
;..,T@(_
| NlL @ @
. ole
1 ‘ Qe
100 - 240 V.
7mm | 0.75..2x2.5mm? | 0.33N.m | 0.6 mm x 3.5mm
@ Use 1@ Ynotpeba @ Upotreba @ Pouziti @ Verwendung @ Xpnron
@ Uso @D Kasutusala @ «rayto € utiisation @ Upotreba @D Hasznalat
(@ Konpany D Naudoti @) Lietosana @) Gebruik @ sruk @ Zastosowanie
@ Uso @ Utilizare @ Wcnonbsosaxne eb Pouzitie G’ Uporaba @ Upotreba
@ Anvéndning @ Kullanim m BukopuncTanHs

@D Technical characteristics

Nominal input voltage: 100240V~ £10%
USB output voltage: 5V 35%

Tension d'entrée nominale :
Tension de sortie USB.

m Caractéristiques techniques

100-240 VA £10 %
5V £5%

21A put (eft orright) is used or
1.05Aifthe left and the right outputs are used
simultaneously

Maximum output power. 105W

Expected lfetime: 30000 h for ouput power 10.5W
Overvoltage category: ovelil

Isolation class: Class I

Average active efficiency: >80.0%

Efficiency at low load (10%) >700%

No-load power consumption: <0075W

Nominal output current:

Courant

21 & droite) est
uiilisée ou 1,05 Asi les sorties gauche et droite
sont utilisées simultanément,

Puissance de sortie maximale
Durée de vie attendue

30000 h pour puisssance de sortie de 10,5 W

Catégorie de surtension ovei
Classe disolation Classe
Rendement actif moyen: >80.0%
Rendement a faible charge(10%): > 700%
Consommation électrique 4 vide: <0.075W

@D caracteristicas tcnicas

100-240 VA £10%
5V= 5%
1

Tenséo nominal de entrada:
Tenséo de saida USB:
Corrente

> .
forusada ou 1.05Ase as saidas esquerda e
direita forem usadas simultaneamente.
Poténcia maxima de saida: X

Vida itil prevista: 30000 h para poténcia de saida 10,5 W
Categoria de sobretensao: ovel

Classe de isolagao Classe I

Eficiéncia ativa média >800%

Eficiéncia a baixa carga (10%) >700%

Consumo de energia sem carga: < 0.075W.

QGH3021001-05
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(s I ®) TexHuuecky xapaKTepucTvkn
Homuhano exoaHo
Hanpexenve:

USB uaxoaHo Hanpexexie:
HOMMHaneH u3xoneH ToK:

100-240 VA £10 %
5V= 5%

2.1/A, 8K Ce WaNoN3Ba CaMo eavk HIB0R (e
i geces) wni 1.05 A, ko NEBHST U ASCHUST

Tehnicke karakt:

Nazivni ulazni napon:
USB izlazni napon:
Nazivna

100-240 V~ £10 %
5 v* 45%

@ coracteristicitennice
Tensiune de intrare nominala:
Tensiune de \eslre USB:

Curent

MaKciMarnHa usxoaHa MoWHoCT:
OuaKBaH excrnoaTaLyoHeH

105W

30000 4. 33 vaxonHa mowocT 10,5 W
|

Kateropus Ha npetianpexetue:  OVC I
W3onauuoHeH knac: Knacll
CpeaHa eekTUBHOCT: >80.0%
EcheKTUBHOCT Npi HHCKO

Hatosapsae (10%): >700%
KoHcyMupana MowHoCT Gea

HartosapeaHe: <0.075W
(D Tehnicke karakteristike

Nominalni ulazni napon:
USB izlazni napon:
Nominalna izlazna struja:

1\107240 VA £10%

21 Askose Koris samo jedan laz (i
desni)ili 1,

Otekivani vijek trajanja
Prenaponska kategorija

Kiasa izolacije:

Prosje¢na aklivna uginkovitost:
Utinkovitost pri malom
opterecenju(10%):

Potrosnja energije bez opterecenja

& aesnn) ili1.05 Aako se ljevii desni izlaz
istovremeno upotrebljavaju.

30,000 h za zlaznu snagu od 10.5W
ovell

Kasa Il

>80.0%

>70.0%
<0.075W

@ TexHMuECKME XapaKTEPUCTHKN

HoMVHanbHO® BXOAHOE HaNpAX@Hue:
BuixonHoe HanpskeHme USB-pasbem
HouyHanHuii BLIXORHOT TOK:

istovremeno.

Maksimalna izlazna snaga: 105W

Ocekivani vijek trajanja: 30 000 h za izlaznu snagu 10.5 W
|

Prenaponska kategorija ovei
Klasa izolacije: Klasa Il
Prosecna akiivna efikasnost >80.0%
Utinkovitost pri malom

opterecenju (10%) >70.0%

Potrosnja energile bez opterecenja:

@ Technicky popis

Jmenovité vstupni napéti:
Vystupni napéti USB:

<0.075W

100-240 \/w +10%
5

Mpeanonaraemsii Cpok cryxGe:

Knacc nepeHanpsixeHns:
Knace sauuyiTsi o nopaxeHis:
3MEKTPHNECKM TOKOM:
Creann sdbernianocrs o
HOpMansHoM patore
SeboxtmanocTs oA Hakoi
Harpysie (10%)

BBIXOQIHAA MOLLIHOCTL:

100-240 B~ £ 10%
B=t

2,1 AnpAyconLoBasM oMo ozporo

Putere maxima produs:
Durata de viata estimata
Categorie supratensiune:
Clasé de izolare:

Eficienta activa mede:
Eficienta la sarcina mica (10%):
Consum de energie fara sarcina:

(D wiszaki adatok

Névleges bemen fesziiltség:
USB kiment fesziiltség:
Névleges kimend aram:

paskema (neBoro i Npagoro

T — Legnagyubb Kimend

NIPABOTO U NIEBOT0 Pa3HEMOB. tolos e

10580 ) Vérhats e\eﬂanam

P kategoria:

10581 P

postioh Erintésvédelmi osztaly:
Atiagos aktiv hatékonysag:

knacc Il Hatékonysag alacsony
terhelésnél (10%)

>80.0% Terhelés nélkilli energiafogyasztas:

>70.0%

MoTpe6naeman MouHocTs 6e3 Harpyakw: < 0.075W

TexHMKanbIK cunaTTamanap

Hownanzs kipic kephey:

Jmenovity vystupni proud

UsB

100-240 B~ £10%
5B= 5%

Technické charakteristiky

Nominéine vstupné napatie:
Vystupné napatie USB:
Nominaine vystupné napatie:

pouzivaji zérovert
Maximalni vystupni vykon:

10,5W
Predpokladana Zivotnost 30 000 hod pfi vystupnim vykonu 10,6 W
I8

HomHangs!

MaKcuvangs! wesrsic kyar:

@ TexVIKd XAPAKTNPICTIKG
OvopaGTIK TGN E1G650U 100-240 Vv £10 %
5

OvopaOTIKG peva £E6B0u 21A

Kategorie prepéti: Kapaugun uepsi
Trida ochrany: il wawmanae
Proméma akiivni Gcinnost: >80.0% Kepreyai wmegn acy
Geinost o nzkém caHare
zat >70.0% Oxwaynay knach:
Soaieba anergo bez zatzent: < 0075w Oprauwa Genceni Twimainix
ToMeH xyKTeme keaiHperi

GE Technische Eigenschaften T (10%)
Eingangsnennspannung: 100240V~ £10% Kykremecis kyar:
USB-Ausgangsspannung 5V=15% @ echnine informacija
Ausgangsnennstrom: 1 A, wenn nur ein Ausgang (links oder rechts)

verwendet wird, Nominali maitinimo jtampa:

oder 105, wenn derlnke und rechteAusgang USB fsjimo fampa

gleichzeitig verwendet werden. Nominali srové:
Maximale Ausgangsleistung: 10, Maksimal gai
Voraussichtiche Lebensdater: 30000 1d. b eier n .
Uberspannungskategorie: oven Virsitampio kategorija:
Isolationsklasse: Klasse Il Izoliacijos klaseé:
Durchschnittliche aktive Effizienz: > 80.0% Vidutinis aktyvus efektyvumas:
erkungsgrzd bei geringer Efektyvumas esant mazai
Last >700% apkrovai (10%):
Leerlau!stmmverbrauch <0.075W Energijos sanaudos be apkrovos:

) Tenniskie dati

Nominalais ieejas spriegums:
USB izejas spriegums:

(apioTepd  Begid) i 1.05Aav upmzpn ain
5E1 £6050G XPNOIHOTIOI0UVTaI TAUTOXPOVaL.

Méyiom 10x0 e€65ou: 105W

Avapevoyevn SidpKeia Lwiig 30000 éopeg yia 10x €€8500 105 W
Kamyopia pooTaciag am6

umrepPOAIKG UYNAR Téon; ovci

Kamyopia pévwong: Kamyopia Il

Méon evepyr) amédoon >80.0%

ATI6500m e XAUIAS GopTio(10%): > 70.0%

KaravéAwon xwpig goprio: < 0.075W

@ caracteristicas técnicas

Voltaje nominal de entrada: 100-240 V~ 10 %

Nominal

Maksimal izejas jauda:
Paredzamais darbmizs:
Parsprieguma kategorija:
Izolécuas Klase:

Eleklwna‘e 2ema slodz (10%)
Bezslodzes energjjas pater

ﬂ. Technische eigenschappen

Nominale ingangsspanning:
USB uitgangsspanning:

Nimivaljundvool 21A, kul kasumakse ainult ihte valjundit (vasak
V5iparem) voi 1.05A, kui vasak- ja parempoolset
valjundit kasutatakse korraga.

HEMECE COIXOHE OR WHIFbICTAp ipre
naiinanansinca - 1,05 A
10581

10,5 BT whibIC KyaTsi yusik 30000 car.

ovcll
I knace
>80.0%

>70.0%
<0.075W

100-240 V~ £10%
S5V=45%

1x2.1A0r2x1.05A (2 isgjimams).
105

30000 h esant j$&jimo galiai 10.5 W
ovell

klasé Il

>80.0%

>70.0%
<0.075W

100-240V~ £10 %
5V 45%

1 A, lietojot tikai vienu izeju (kreiso vai labo), vai
05A A letjolkasiso unlabo zeju vienlakus.

30 uoo stundas (ja izejas jauda ir 10,5 W)
ovein

liklase

>800%

>70.0%

<0.075W

100-240 V- £10%
5V #!

5%

Maksimal utgangseffekt:

€ Technica characteristics

Maksimaalne valjundvaimsus:  10,5W Forventet levetid:

Eeldatav kasulusaeg: 30000h 10,5 W valjundvd i

Ulepinge kategooria: oveil Isolasjonsklasse:
Isolatsiooniklass Kiass Il Gjennomsnittig aktiv effektivitet:
Keskmine aktiivne efektiivsus: >80.0% Efekivtet ved fav

Kasutegur madala koormuse belastning

korral (10%): >70.0% Stromiorbiuk uion belastning
Koormata energiatarve: <0075W

@ v

Howinansha exiawa Hanpyra.

Voltaje de salida USB: 5V— 5% Nominale uitgangsstroom: 2.1 Abij gebruik van slechts één uitgang (inker of
i it - rechter) of 1.05Aals de linker en rechter
Gortntenominalde salide: 21 Asisoutizs urasolasalda (zqierdao o il b e,
derecha) 6 1,05Asi Maximaal 105W
: 30000 uur bj uitgangsvermogen 10.5 W
; _— Overspanningscategorie:
Energia de salidamaxima: 10,5 W potsbiiice Kaseo
Vida it estimada: 000 paraunacnergade saids o 105W . Gt afcion
Categoria de sobretension ovcin ting: >80.0%
Categoriade aislamiento: ~ Categoria Eiigens b lage
Eficiencia activa promedio > 80.0% belasting (10%): >700%
Eficiencia a baja carga (10%): > 700% Verbruik bij geen belasting: <0.075W
Consumo de energia sin carga: < 0.075W @ Tekniske spesifikasjoner
@ Tehnilised néitajad Nominellinngangsspenning: 100-240 Vv £10%
Nimitoitepinge: o020V~ 410% USB ugangsspenning 5V 15% -
; . ominel oyre)
USB valjundpinge: SV= brukes eller 1,05 A dersom vensre og hoyre

utgang brukes samiidig.
30000 timer for en utgangseffekt pa 10,5 W
ovci

Klasse Il
>80.0%

>70.0%
<0.075W

Hi XapaKTepUCTk

Maximalny vystupny vykon:
Ocakavana lehota Zivotnosti

Priememné aktivna uginnost:

Ucinnost pri nizkom zatazen| (10%):

Spotreba energie bez zatazenia:

@) Tennicnetastosti

Nominalna vhodna napetost:
Izhodna napetost izhoda USB:
Nominalni izhodni tok:

Najvedja izhodna mot

100-240 VA £10 %
5V= £5%

2,1 Adaca se utiizeaz o singuré esire

(stanga sau dreapta) sau 1,05A daca iesirile

Stinga sl crespta sunudlzal Smulan
S

30 000 pentru o putere produsa de 10,5 W
ovell
Class Il

>80.0%

>70.0%

<0.075W

100-240 VA 210 %
5V=#5%

2.1A, ha csak egy kimenetet hasznal

(bal vagy jobb), illetve 1.05A, ha a bal és a jobb
kimenetetegyidejileg hasznalja.

105W

30000 h 10,5 W kimenetiteljesitményre
ovcii

Il osztaly

>80.0%

>70.0%
<0.075W

100-240V~ £ 10%
5V=15%

21A, ak sa pouziva len jeden vyslup (lavo
alebo vpravo), alebo 1,05A, ak sa

pravy Wstup pouzivajd siicasne.

30000 pri vystupnom vykone 10,5 W
cii

1
>80.0%
>700%
<0.075W

100-240 V~ £10%
5V= 5%

2.1A, 8 se uporabla samo en izhod (leviali
desni), ali 1.05A, Ge se leviin desni izhod
uporabijata hrat

30.000hz &0 10,5 W
Prenapetostna kategorija: oveln
Izolacijski razre Razred Il
Povpreéna aktivna uginkovitost >80.0%
Uinkovitost pri nizki
obremenitvi(10%) >70.0%
Poraba energije brez obremenitve: < 0.075W

@D Tennicke karakeristike

Nominalni ulazni napon:
Izlazni napon na USB prikljucku:
Nominalna jagina

100-240 V~ £10%
5v 5%

Maksimalna izlazna snaga:
Otekivani radni vek:

Kategoria prekomernog napona:
Klasa izolacile:

Mpocedia akTHBHa eUKacHoCT:
EbuacHocT npu manom
ontepeherby (10%):

Motpowrsa exepruje Ges ontepehersa: < 0.075W

QY Tekniskadata

Nominellingangsspanning:
USB utgangsspanning:
Nominell utgangseffekt:

Maximal utgangseffekt
Forvantad livsléngd

Overspanningskategori
Isolationsklass:

Genomsnitlig aktiv effektivitet
Effektivitet vid lag belastning (10%):
Stromforbrukning utan belastning

Teknik 6zellikler
Nominal giris voltai
USB gikis voltait
Nominal gikst akim

Maksimum gikis gicil
Beklenen mir:

Asiri voltaj kategorisi
Yalitim sinifi:

Ortalama aktif verimiiik:
Dilsik (%10) yiikte verimiiik
Yiksiz giig tiketimi

0 Specyfikacja techniczna

Znamionowe napigcie wejsciowe:
Napiecie wyjsciowe USB:

desm) ili1, 05 ko ca oovremena onats
leviidesni izl

30.000 Gasova pri izlaznoj snazi od
0.5W

ovell
Kasa Il
>80.0%

>70.0%

100-240 V. £10%
5V 5%
1 Aom bara en utgang (vénster eller héger)
anvands eller 1.05A om den vénstra och den
6gra utgangen anvands samtidigt
105W
30000 timmar or en ugangsefiektpa 10.5

ovell
Kiass Il
>80.0%
>700%
<0.075W

100-240 VA £10%
5V: o

Sadeo bir gl (solya da saf) iy
Aya da sol ve sag cikislar ayni anda
Kulanimg ss .05

10,5 W gikis giici gin 30000 saat
ove i
Sinif Il

<0.075W

100-240 Vo £10 %

100-240B~ £10% orad wyiSciowy
Nimellistulojannite: 100-240 Vv £10% Buxiana Hanpyra USB-pod'emy: 5B=15% R e} ol Ok AL heanns e
USB.htdjannie s HowiHansHh suxizHuit CTpyms 2,1/A pasi BMKOPUCTaHHA MMLLE OZHOT prawe wyjciejest uzywane jednoczesni.
Nimellisiahtovirta: 2,1, jos vain yh 1ahto (vasen tai oikea) % losw .
Kéytetaan tai 1,05 A jos vasenta ja oikeaa 3htoa jywany okre: 30 000 godzin przy mocy wyjéciowej
Maksimightoteh Kayletaan samanaikaisesti MakcumanHa BUXiaHa NoTyxHICTs: BT fsw
taksimilahtsteho: 105W FIpUBAM3HAT CTOK CRYXEMW 30000 rop, i i1058r  Kategoriaprz oveln
Odotettu kestoika: 30000 h lahtsteholla 10,6 W Knac nepevanpyr: knac ll Klasa izoladj Kiasa ll
Vijannitekategoria: oveln Knac saxucry sin ypaxess Srednia wydajnosé czynna: >80.0%
IEristysluokka: Luokkall CnETPHHAM CTPYMON wacl Wydajnosé pry niskim
Keskimaaréinen aktivinen - s00% Cepeann axtuawa echextuaKicrs: >80.0% obeiageni (10%) >70.0%
fehokhuus: 0% Edperrvericrs iy aiomy Pobér mocy bez obciazenia: <0.075W
lehokkuus pienella HapaHTaxenHi (10%): >70.0%
kuormituksella (10%): >70.0% o serer Goa
Kuormitukseton virrankulutus: <0.075W HABAHTAKEHHS: <0.075W
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